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Felix Mendelssohn 
Lobgesang, op. 52 

Psalm 96:7, 11; 1 Chronicles 16:8-10; Psalm 150:6 
 
 

10. Schlusschor Ihr Völker, bringet her dem Herrn 
 (SATB) 

 
Ihr Völker, bringet her dem Herrn 
Ehre und Macht! 
Ihr Könige, bringet her dem Herrn 
Ehre und Macht! 
Der Himmel bringe her dem Herrn 
Ehre und Macht! 
Die Erde bringe her dem Herrn 
Ehre und Macht! 
Alles danke dem Herrn! 
Danket dem Herrn und rühmt seinen Namen 
und preiset seine Herrlichkeit! 
Alles, was Odem hat, lobe den Herrn, 
Halleluja, lobe den Herrn! 
 
You peoples   bring    here  to-the   Lord 
Ihr  Völker, bringet  her   dem    Herrn 
iːɐ ̯  ˈfœlkɐ ̯    ˈbrɪŋət   heːɐ ̯ deːm     hɛrn 
 
glory  and   might! 
Ehre  und  Macht! 
ˈeːrə   ʊnt    maxt 
 
You   kings,    bring   here  to-the  Lord 
Ihr  Könige, bringet  her   dem  Herrn 
iːɐ ̯  ˈkøːnɪgə  ˈbrɪŋət   heːɐ ̯  deːm   hɛrn 
 
glory and  might! 
Ehre und Macht! 
ˈeːrə  ʊnt   maxt 
 
The  heaven    bring  here  to-the  Lord 
Der Himmel bringe  her   dem   Herrn 
deːɐ ̯ˈhɪməl     ˈbrɪŋə   heːɐ ̯ deːm    hɛrn 
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glory and might! 
Ehre und Macht! 
ˈeːrə   ʊnt maxt 
 
The  earth   bring  here  to-the  Lord 
Die  Erde  bringe  her   dem  Herrn 
diː   ˈeːɐd̯ə  ˈbrɪŋə   heːɐ ̯ deːm   hɛrn 
 
glory and might! 
Ehre und Macht! 
ˈeːrə  ʊnt  maxt 
 
  All    thanks to-the   Lord! 
Alles  danke  dem   Herrn! 
 ˈaləs  ˈdaŋkə  deːm    hɛrn 
 
Thank    the    Lord    and make-known   his       name 
Danket dem  Herrn und     rühmt      seinen   Namen 
ˈdaŋkət  deːm  hɛrn    ʊnt      ryːmt      ˈza͜eːnən  ˈnaːmen 
 
and    laud       his        splendor! 
und  preiset  seine  Herrlichkeit! 
ʊnt  ˈprae͜ːzət ˈzae͜ːne   ˈhɛrlɪçka͜eːt  
 
 All     what breath has,  praise  the    Lord. 
Alles, was  Odem  hat,  lobe   den  Herrn. 
ˈaləs    vas  ˈoːdəm  hat   ˈloːbə   deːn   hɛrn 
 
Hallelujah, praise  the    Lord! 
Halleluja,  lobe   den   Herrn! 
haleˈluːja    ˈloːbə  deːn   hɛrn 
 
 
Translation: Barbara Paterson 
IPA Guide: Barbara Paterson 
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